Cush Pad

The MDT Soft Buttpad is crafted from premium polyurethane elastomer to
enhance shooting comfort while maintaining accuracy and reducing recoil. Its
thoughtful design delivers both performance and durability, making it a
valuable addition to your MDT chassis.

. Designed for MDT Chassis: Specifically made to fit MDT chassis systems for
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seamless integration. U IIVIAL
. Recoil Reduction: Dampens recoil and vibration for improved shooting comfort AVAIL ABLI
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and control.

. High-Quality Material: Made from weather-resistant, temperature-stable
elastomer for reliable performance in any conditions.

. Secure Shoulder Fit: The rubber material ensures the stock stays securely in
position against your shoulder, unlike slippery plastic alternatives.

Attributes

o Name: Cush Pad

o Manufacturer: OBl SYSTEMS
o Product no.: EU2013682

o Mfr. No.: OBi06001-BLK

o Color: Black

o Delivery weight: 1kg

o Shipping height: 100mm

o Shipping width: 100mm

o Shipping length: 100mm

o UPC: 767637841160
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Sicherheitsanleitung fur das MDT Soft Buttpad

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT Soft Buttpad! Dieses Produkt wurde entwickelt, um den
SchielBkomfort zu erhéhen und gleichzeitig die Genauigkeit zu bewahren. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

o Verwenden Sie das MDT Soft Buttpad nur mit kompatiblen MDT ChassisSystemen.

o Uberpriifen Sie das Produkt regelmé&Big auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
o Halten Sie das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

o Achten Sie darauf, dass das Buttpad sicher an lhrer Schulter sitzt, um ein Verrutschen wahrend des
SchielRens zu vermeiden.

o Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die das Material beschadigen konnten.

o Verwenden Sie das Produkt nicht unter extremen Wetterbedingungen, die die Leistung beeintrachtigen
kénnten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Buttpad:

Entfernen Sie das alte Buttpad, falls vorhanden.

= Positionieren Sie das MDT Soft Buttpad an der gewlinschten Stelle des Schaftes.

Stellen Sie sicher, dass das GummiMaterial fest sitzt und keine Licken aufweist.

» Uberpriifen Sie, ob das Buttpad sicher befestigt ist, bevor Sie mit dem SchieRen beginnen.

2. Nutzung des Buttpad:

= Stellen Sie sicher, dass das Buttpad wahrend des SchieRBens fest an lhrer Schulter anliegt.

= Achten Sie darauf, dass lhre Haltung stabil ist, um die Kontrolle Uber die Waffe zu gewahrleisten.

= Nach dem SchielRen, Uberprifen Sie das Buttpad auf Abnutzungserscheinungen und reinigen Sie es
bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

o Entsorgen Sie das MDT Soft Buttpad gemaR den oértlichen Vorschriften flir Kunststoffabfalle.
o Achten Sie darauf, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Bedenken zu Ihrem MDT Soft Buttpad wenden Sie sich bitte an den Kundendienst lhres
Handlers oder Herstellers. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen Uber die vorgesehenen Kanale
erfolgen.

Vielen Dank, dass Sie sich fir das MDT Soft Buttpad entschieden haben. GenieRen Sie den verbesserten
Schiekomfort und die Kontrolle!



Safety Instruction Guide for MDT Soft Buttpad

Introduction

Thank you for choosing the MDT Soft Buttpad. This product is designed to enhance your shooting experience by
providing comfort and reducing recoil. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
effective use of the product.

General Safety Guidelines

o Ensure the MDT Soft Buttpad is used only for its intended purpose.

o Always inspect the product for any signs of damage or wear before use.

Keep the product away from children and vulnerable individuals who may not understand the safety risks.
Follow all local laws and regulations regarding the use of shooting equipment.

In case of any accidents or unsafe product experiences, report them to the appropriate authorities.
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Specific Safety Precautions for Use

o Recoil Management: The MDT Soft Buttpad is designed to reduce recoil. However, always maintain a
firm grip and proper stance while shooting.

o Secure Fit: Ensure that the buttpad is securely attached to the stock of your firearm to prevent slippage
during use.

o Weather Conditions: While the buttpad is made from weatherresistant material, avoid exposing it to
extreme weather conditions for extended periods.

o Age Restrictions: This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult
supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

= Remove any existing buttpad from the stock of your firearm.

Align the MDT Soft Buttpad with the mounting points on the stock.

= Secure the buttpad in place using the provided screws or attachment method.

Ensure that the buttpad is firmly attached and does not move when pressure is applied.

2. Usage:

= Position the firearm against your shoulder, ensuring the buttpad is snugly fitted.
= Maintain a stable shooting position and grip the firearm securely.
= After use, inspect the buttpad for any signs of damage or wear.

Disposal Instructions

o Dispose of the MDT Soft Buttpad in accordance with local waste disposal regulations.
o If the product is damaged or no longer functional, consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support, please contact your local retailer or manufacturer. Ensure you have the
product details available for reference.

Thank you for your attention to safety. Enjoy your shooting experience with the MDT Soft Buttpad!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cush
Pad MDT Soft Buttpad

Introduccion

Gracias por elegir el Cush Pad MDT Soft Buttpad. Este producto ha sido diseflado para mejorar tu experiencia al
disparar, proporcionando comodidad y control. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacién esencial sobre la seguridad del
producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, asi como informacién sobre la
eliminacién adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

[¢]

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el Cush Pad.

Verifica regularmente el estado del Cush Pad antes de cada uso. Si observas dafios visibles, no lo utilices.
Mantén el Cush Pad alejado de fuentes de calor y humedad para evitar dafios en el material.

Utiliza el Cush Pad solo para el propdsito previsto. Cualquier uso diferente puede resultar en lesiones o
dafos.

o
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Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

[¢]

Ajuste Seguro: Asegurate de que el Cush Pad esté firmemente colocado en tu hombro antes de
disparar. Un ajuste inadecuado puede afectar tu control y precisién.

o Supervision de Ninos: Este producto no esta disefiado para ser utilizado por nifios. Mantén el Cush Pad
fuera del alcance de los menores.

Condiciones Climaticas: Evita el uso del Cush Pad en condiciones extremas (temperaturas muy altas o
bajas) que puedan afectar su rendimiento.

Verificacion de Compatibilidad: Asegurate de que el Cush Pad sea compatible con tu chasis MDT
antes de la instalacion.

o
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Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

» Coloca el Cush Pad en el area designada de tu chasis MDT.
= AsegUrate de que encaje de manera segura y que no haya espacios entre el Cush Pad y el chasis.
= Verifica que el material de goma esté en contacto firme con tu hombro.

2. Uso:

= Cuando estés listo para disparar, asegurate de que el Cush Pad esté bien ajustado.

= Mantén una postura estable y utiliza el Cush Pad para amortiguar el retroceso.

= Después de disparar, revisa el Cush Pad para asegurarte de que no haya signos de desgaste o
dafo.

Instrucciones de Eliminacion

o El Cush Pad debe ser eliminado de manera responsable. No lo deseches en la basura comun.

o Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de materiales de poliuretano y sigue las directrices
adecuadas.

o Si es posible, recicla el Cush Pad en instalaciones que acepten productos de elastémero.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del Cush Pad MDT Soft Buttpad, consulta a un distribuidor
autorizado o visita el sitio web del fabricante para obtener mas informacién. Aseglrate de mantenerte
informado sobre las actualizaciones de seguridad y los retiros de productos a través de la plataforma Safety
Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar cualquier equipo. Sigue estas directrices para
disfrutar de una experiencia de disparo mas segura y cémoda.



Guide de sécurité pour le Cush Pad

Introduction

Merci d'avoir choisi le Cush Pad MDT Soft Buttpad. Ce produit est concu pour améliorer le confort de tir tout en
maintenant la précision et en réduisant le recul. Pour garantir une utilisation s(re et efficace, il est essentiel de
suivre les instructions de sécurité cidessous.

Directives générales de sécurité

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour son objectif prévu.

Vérifie régulierement I'état du Cush Pad pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

Informetoi sur les rappels éventuels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.
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Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Utilise le Cush Pad uniguement avec des systemes de chassis MDT pour garantir une intégration parfaite.

o Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes de température qui pourraient affecter la
performance de I'élastomere.

o Ne pas utiliser le produit si tu remarques des fissures ou des déformations dans le matériau.

o Assuretoi que le Cush Pad est correctement fixé avant chaque utilisation pour éviter les accidents.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation:

= Retire tout ancien coussin ou accessoire de la crosse de ton arme.

= Nettoie la surface de la crosse pour enlever toute saleté ou résidu.

= Place le Cush Pad sur la crosse, en veillant a ce qu'il soit bien aligné.

= Utilise des vis ou des attaches appropriées pour fixer le Cush Pad solidement a la crosse.

2. Utilisation :

= Ajuste la position du Cush Pad pour un confort optimal contre ton épaule.

= Entrainetoi a tirer avec le Cush Pad pour t'habituer a la sensation de recul réduit.

= Apres utilisation, nettoie le Cush Pad avec un chiffon humide pour enlever la poussiére ou les
débris.

Instructions de mise au rebut

o Lorsque tu souhaites te débarrasser du Cush Pad, assuretoi de le faire conformément aux
réglementations locales sur les déchets.

o Ne jette pas le produit dans la nature. Utilise les points de collecte appropriés pour les matériaux en
élastomere.

o Sile produit est endommagé, considerele comme un déchet spécial et suis les instructions de mise au
rebut qui s'appliquent.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un point de contact basé
dans I'UE. Assuretoi de signaler tout produit potentiellement dangereux aux autorités compétentes.

En suivant ces directives, tu peux profiter en toute sécurité de ton Cush Pad MDT Soft Buttpad tout en



garantissant une expérience de tir agréable et sécurisée.



Istruzioni di Sicurezza per il Cush Pad

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT Soft Buttpad. Questo prodotto & progettato per migliorare il comfort di tiro e

ridurre il rinculo, garantendo al contempo prestazioni elevate e durata. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

[¢]

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il Cush Pad per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o segni di rottura.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.
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Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Uso corretto: Utilizza il Cush Pad solo con sistemi di chassis MDT compatibili.

o Controllo del rinculo: Assicurati che il Cush Pad sia installato correttamente per massimizzare la
riduzione del rinculo.

o Adattamento sicuro: Verifica che il materiale in gomma aderisca saldamente alla spalla e non scivoli.

o Condizioni atmosferiche: Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero
compromettere le sue prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

= Pulisci I'area di contatto del tuo chassis MDT.

= Posiziona il Cush Pad sulla parte posteriore del tuo chassis, assicurandoti che sia allineato
correttamente.

= Premi saldamente il Cush Pad contro il chassis per garantire un'aderenza sicura.

= Verifica che non ci siano spazi vuoti tra il Cush Pad e il chassis.

= Posiziona il fucile contro la spalla, assicurandoti che il Cush Pad sia a contatto con la tua pelle o il
tuo abbigliamento.

= Controlla regolarmente che il Cush Pad rimanga in posizione durante I'uso.

= Se il Cush Pad inizia a scivolare, ripeti il processo di installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
o Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in gomma e plastica.

o Non gettare il Cush Pad nell'ambiente. Ricicla o smaltisci in modo responsabile.
o Consulta il tuo comune per le opzioni di smaltimento dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.



Grazie per aver scelto il MDT Soft Buttpad. Utilizzalo responsabilmente e in sicurezza!



Bruksanvisning for Cush Pad

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Soft Buttpad. Denne produktbeskrivelsen gir viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon og avhending av Cush Pad. Vennligst les denne veiledningen ngye for a sikre en trygg og effektiv
opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

o Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens anbefalinger.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader fgr bruk.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer via EU Safety Gateplattformen.
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Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

[¢]

Bruk alltid Cush Pad i samsvar med MDT chassissystemer for optimal ytelse.

Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller slitasje.

Sgrg for at Cush Pad er riktig festet fgr bruk for @ unnga ulykker.

Unnga a bruke produktet i ekstreme temperaturer som kan pavirke elastomerens ytelse.

o
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Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

= Sgrg for at MDT chassis er rent og fritt for smuss og stav.
= Kontroller at alle deler er tilstede fgr installasjon.

2. Installasjon:

= Plasser Cush Pad pa kolben av MDT chassis.
= Trykk Cush Pad pa plass slik at det sitter sikkert mot kolben.
= Kontroller at det ikke er noen mellomrom mellom Cush Pad og kolben.

3. Bruk:

= Juster posisjonen pa Cush Pad etter behov for optimal komfort.
= Sgrg for at Cush Pad alltid er i kontakt med skulderen under skyting for a opprettholde stabilitet.
» Unngad & bruke produktet hvis det er synlig slitt eller skadet.

Avfallsinstruksjoner
o Nar Cush Pad ikke lenger er i bruk, bgr den avhendes pa en miljgvennlig mate.

o Sjekk lokale retningslinjer for avfallshandtering for elastomeriske materialer.
o Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall dersom det er spesifikke krav til resirkulering.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende Cush Pad, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjgpt. Sagrg for & ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.

Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikker bruk av MDT Soft Buttpad. Vi gnsker deg en trygg og



komfortabel opplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Cush Pad MDT Soft
Buttpad

Wprowadzenie

Cush Pad MDT Soft Buttpad zostat zaprojektowany z mysla o zwiekszeniu komfortu strzelania oraz redukgcji
odrzutu. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczehstwa uzytkowania produktu zgodnie z
regulacjami unijnymi dotyczgcymi bezpieczehstwa produktéw (EU GPSR). Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami przed uzyciem Cush Pad.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

o Uzywaj Cush Pad tylko zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem.

o Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta.

Nie uzywaj Cush Pad w przypadku widocznych uszkodzen.

Informuj innych uzytkownikéw o zasadach bezpiecznego uzytkowania.

o
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Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

o Upewnij sie, ze Cush Pad jest prawidtowo zamocowany do ramienia broni przed kazdym uzyciem.

o Nie stosuj produktu w sposéb, ktéry moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub niewtasciwego dziatania.
o Nie pozwdl dzieciom na korzystanie z produktu bez nadzoru dorostych.

o Zawsze uzywaj Cush Pad w odpowiednich warunkach atmosferycznych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

= SprawdZ, czy Cush Pad jest kompatybilny z Twoim systemem MDT Chassis.
= Umie$¢ Cush Pad w odpowiednim miejscu na kolbie broni.
= Upewnij sie, ze produkt jest pewnie zamocowany i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie
= Przytrzymaj bron w stabilnej pozycji, aby zminimalizowa¢ ryzyko odrzutu.

= Uzyj Cush Pad, aby zwiekszy¢ komfort strzelania i poprawi¢ kontrole nad bronia.
= Regularnie sprawdzaj dopasowanie Cush Pad i dokonuj niezbednych regulacji.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj Cush Pad zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
o Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.
o Jesli produkt jest uszkodzony, zniszcz go w sposob, ktéry uniemozliwi dalsze uzycie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznego produktu,
skontaktuj sie z odpowiednimi organami w Twoim kraju. Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne informacje o
produkcie, w tym jego nazwe, producenta oraz date zakupu.

W przypadku probleméw z produktem lub watpliwosci co do jego uzycia, zawsze warto skonsultowac sie z
ekspertem lub specjalistg w dziedzinie broni palne;j.



Cush Pad Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Cush Pad tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta,
asennuksesta ja havittamisesta. Cush Pad on suunniteltu parantamaan ampumamukavuutta ja vahentamaan
rekyylia, ja sen valmistuksessa on kaytetty korkealaatuisia materiaaleja, jotka takaavat turvallisuuden ja
kestavyyden.

Yleiset Turvaohjeet

o Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttéa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.
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Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

o Valta liukasta pintaa, kun kaytat Cush Pad tuotetta, jotta se pysyy tukevasti paikallaan.

o Ala kayta tuotetta, jos se on kostea tai marka, silld tdma voi vaikuttaa sen suorituskykyyn.
o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

= Poista Cush Pad tuote pakkauksestaan.

= Varmista, ettd tukki on puhdas ja kuiva ennen asennusta.

= Aseta Cush Pad tukin paalle niin, etta se istuu tiukasti paikoillaan.
= Tarkista, etta tuote ei liiku paikastaan, kun se on asennettu.

2. Kaytto

= Aseta ase olkapaalle siten, etta Cush Pad on tiiviisti kontaktissa ihoon.
= Tarkista, etta tuote on mukava ja ei aiheuta epamukavuutta tai painetta.
= Harjoittele ampumista turvallisessa ymparist6ssa, jotta voit tottua Cush Padin kayttoon.

Havittamisohjeet
o Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavallisen jatteen joukkoon, jos se on vaurioitunut tai sisaltda vaarallisia materiaaleja.
o Kierratd mahdollisuuksien mukaan.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua Cush Pad tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd kysymyksesi kohdistuu EU:n alueella toimivaan asiakaspalveluun.

Yhteenveto

Cush Pad on suunniteltu parantamaan ampumamukavuutta ja vdhentdmaan rekyylid. Noudata aina ylla olevia



turvaohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit Cush
Pad tuotteen.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Soft Buttpad

Introduktion

Tack for att du valt MDT Soft Buttpad. Denna produkt ar utformad for att forbattra din skjutkomfort och
precision. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen félj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for det avsedda andamalet.

Hall produkten utom réckhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till aterférsaljaren.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av skjutvapen och tillbehér.
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Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

[¢]

Anvand alltid MDT Soft Buttpad i en saker och kontrollerad miljo.

Se till att produkten ar korrekt installerad pa ditt MDTchassi innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller sliten.

Kontrollera att gummimaterialet &r korrekt placerat for att sakerstalla att kolven halls pa plats.

Var medveten om att produkten kan paverkas av vaderférhallanden; undvik att anvanda den i extrema
temperaturer.

o
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Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

= Ta bort eventuell tidigare buttpad fran ditt MDTchassi.

= Rengor ytan pa chassit dar buttpad ska installeras.

Placera MDT Soft Buttpad pa chassit sa att den sitter tatt mot axeln.
Kontrollera att gummimaterialet sitter ordentligt for att férhindra glidning.

2. Anvandning:

= Justera din skjutstalining sa att buttpad sitter bekvamt mot din axel.
= Testa skjutningen for att sakerstalla att buttpad ger 6nskad komfort och stabilitet.
= Om du upplever obehag eller instabilitet, justera placeringen av buttpad eller kontakta en expert.

Avfallshantering

o Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
o Kontrollera med lokala myndigheter for riktlinjer om korrekt avfallshantering av plast och
elastomerprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information om sakerhetsatgarder och produktanvandning, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren
eller bes6k var webbplats for mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet!



Navod na bezpecné pouzivani Cush Pad

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Soft Buttpad. Tento vyrobek byl navrzen s ohledem na vas komfort a
bezpelnost pfi strelbé. Pred pouzitim si prosim pozorné prectéte tento ndvod, abyste zajistili bezpecné a
efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu.

Zkontrolujte vyrobek pfed kazdym pouzitim, zda nevykazuje zndmky poskozeni.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni vyrobku, prestaiite jej pouzivat a kontaktujte odbornika.
o Pri pouzivani vyrobku dbejte na bezpecnostni opatfeni tykajici se strelby.
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Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti
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Zajistéte, aby byl Cush Pad spravné upevnén na pazbé vasi zbrané, aby nedoslo k jeho sklouznuti béhem
strelby.

Pri manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni bezpelnostni pravidla.

Pouzivejte vyrobek pouze na zbranich urcenych pro jeho pouziti.

Vyvarujte se pouzivani vyrobku v extrémnich teplotach, které by mohly ovlivnit jeho material.

[¢]

[¢]

[¢]

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace Cush Pad:

= Ujistéte se, ze mate Cistou a suchou zbran.

» Umistéte Cush Pad na pazbu zbrané tak, aby byl spravné vycentrovan.

= Pomoci prilozenych upevnovacich prvki zajistéte Cush Pad na misté,

= Zkontrolujte, zda je Cush Pad pevné uchycen a nedochdzi k jeho pohybu.

2. Pouzivani Cush Pad:

= Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je Cush Pad v dobrém stavu.

= Pri stfelbé se ujistéte, ze je Cush Pad umistén v kontaktu s vasim ramenem pro maximalni komfort
a snizeni zpétného razu.

= Po pouziti vyrobek dlkladné vycistéte a zkontrolujte na poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci Cush Pad se ujistéte, Ze jej zbavite odpovédnym zplsobem.

o Materidl vyrobku je recyklovatelny; zvazte jeho recyklaci podle mistnich smérnic.

o Pokud vyrobek obsahuje jakékoli nebezpecné materialy, postupujte podle pokynl pro jejich bezpecnou
likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o vyrobku, nevahejte se obratit na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate pri kontaktu k dispozici informace o vaSem vyrobku, véetné ¢isla
modelu a data zakoupeni.

Tento navod byl vytvoren v souladu s Evropskym nafizenim o obecné bezpecnosti vyrobkt (GPSR) a zajistuje, ze



vyrobek splfiuje vSechny potfebné bezpelnostni pozadavky. Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam
bezpelné a prijemné pouzivani vaseho Cush Pad.
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